El cerco se estrecha

Crackit, Chitling y Kags llevaban varias horas esperando en la
guarida del Foso de la Locura. El silencio era sepulcral, y los tres
hombres mostraban una gran inquietud, que se habia acrecenta-
do con la llegada del perro de Sikes. De repente, comenzaron a
sonar unos golpes en la puerta del piso de abajo.

—Serd el joven Bates —dijo Chitling.

Los golpes volvieron a sonar, cada vez con mayor insistencia.
Estaba claro que no era Bates: é] no llamaba asi. Toby se asomé
por la ventana con mucha cautela. Y, cuando volvié el rostro ha-
cia sus compinches, no le hizo falta decir nada: estaba pélido y se
habia echado a temblar.

—Tenemos que dejarle entrar —dijo el sefior Kags.

—iQue se vaya a otro sitio! —protesté Chitling—. jEst4 apes-
tado! jNos cogerdn a todos por su culpa!

—;Donde quieres que vaya? —repuso Kags—. {No hay mis
remedio que abrirle la puerta!

Al fin, Sikes entr6, con la cara cubierta con un pafiuelo. Estaba
palido, tenia los ojos hundidos y llevaba una barba de tres dias.
No parecia Sikes, sino su fantasma.

—;Qué hace aqui el perro? —dijo—. ;Quién lo ha traido?

—Ha venido solo, hace un rato —contesté Kags.

—;Es verdad que han enjaulado a Fagin?

—Si.
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Se hizo un incémodo silencio.

—3Qué demonios os pasa? —rugié Sikes—. ;Tenéis algo que
decirme?

Nadie respondid.

—;Vais a entregarme, verdad? —dijo Sikes.

—Te puedes quedar, si crees que aqui estards a salvo —res-
pondié el joven Chitling.

—;Sabéis si Nancy...? —balbucié Bill—. ;El cuerpo esta...?
;Lo han enterrado?

Los otros tres negaron con la cabeza.

—;Cémo que no?

Volvieron a sonar golpes en la puerta de abajo.

—;Quién demonios es? —grité Sikes, y le hizo una sefial a
Toby Crackit para que fuera a averiguarlo.

Crackit bajé las escaleras, y al poco regresé6 mucho mas sere-
no, seguido de Charley Bates. El maestro también parecia tran-
quilo, pero en cuanto vio a Bill Sikes se quedé palido como un
muerto.

—Por qué no me has dicho que él estaba aqui? —Charley le
reproché a Toby.

—iPero Charley...! —dijo Sikes—. ;Es que ya no somos ami-
gos?

—iNo te acerques a mi! {Eres un monstruo! —respondi6 el
chico—. No te tengo miedo. Si te quedas aqui, te delataré: jte lo
advierto!

Charley estaba tan furioso que se lanzo sobre Sikes. Logré tum-
barlo, y el hombre y el muchacho rodaron por el suelo. La lucha,
no obstante, era demasiado desigual como para que durase mu-
cho. Sikes logré dominar al chico y le puso una rodilla sobre el
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cuello para inmovilizarlo. Justo entonces, Crackit sefialé hacia la
calle y exclamé, alarmado:

—iMirad!

Sikes solt6 a Charley y corri6 hacia la ventana. Al mirar abajo,
quedo horrorizado: habia decenas de antorchas que iluminaban
la noche, y una gran muchedumbre corria hacia la casa en medio
de un creciente clamor.

—ijAqui, ayuda! —comenz6 a gritar Charley—. {El asesino es-

td aqui!

—iEntrégate en nombre del Rey! —chillaban las voces.

—iEchad Ia puerta abajo! —dijo el sefior Bates.

Sordos y duros golpes sacudieron la puerta. Los gritos de la
gente eran espeluznantes.

—iMalditos bastardos! —grit6 Bill con voz desgarrada—. ;No
me atraparéis!

Los que estaban mds cerca empezaron a gritar: «;Abajo la puer-
tal», «{Traed una escaleral». Cientos de voces, por el puente que
llevaba a la isla y mds all4, se hacian eco de aquellas palabras, a las
que algunos afiadian insultos y maldiciones, como es propio de
las masas embravecidas.
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—Dadme una cuerda larga —dijo Sikes—. ;Vamos, obedeced,
o nadie saldra vivo de aqui!

Kags le entregé una cuerda, y Sikes se la ech6 al hombro y su-
bi6 al trastero. Por un ventanuco que daba al tejado, sali6 a la
empinada cubierta del edificio.

—Allf esta el asesino! —grit6 alguien desde abajo.

Las voces repitieron una y otra vez: «jAlli esta! jAllf esta!».

—;Cincuenta libras para el que lo atrape! —dijo un hombre
montado a caballo que salié por entre la muchedumbre.

Sikes asomé el cuerpo hasta el pecho. Tenia miedo, pero debia
saltar: la marea habia bajado, y caeria sobre el barro. Y seguro
que luego lograria escabullirse, aprovechando la confusién y la
oscuridad. Pero jhabia que actuar rdpido! Las voces se ofan ya
dentro de la casa: estaba claro que la muchedumbre habia conse-
guido entrar. Sikes pas6 un extremo de la cuerda alrededor del
canién de la chimenea, y la aseguré bien. Después hizo un nudo
corredizo con el otro extremo y se rode6 el cuerpo. Bajaria a una
distancia prudencial del suelo y luego cortaria la cuerda para de-
jarse caer sobre el lodo.

Sin embargo, las cosas no salieron como habia previsto. En el
mismo instante en que iba a pasarse el lazo por debajo de los
brazos, sus pies resbalaron, y la cuerda acabé por rodearle el cue-
llo. Sikes perdié6 el equilibrio y cay6 al vacio. Se produjo un tirén
brusco, y sus miembros se convulsionaron de golpe.

Ya no habia posibilidad alguna de huida: el cuerpo muerto de
Sikes colgaba de la chimenea y se balanceaba lentamente.
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